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Introduccién

Todas las impresoras PiSmart estan habilitadas para redes y disefadas para integrarse a la
perfeccidon en los flujos de trabajo de laboratorio. Esta guia proporciona instrucciones
detalladas para la instalacion, la configuracion, la gestidn de usuarios, el disefio interno de
etiquetasy el funcionamiento general de la impresora de ldminas PiSmart S1.

Como utilizar este manual

Utilice el indice para navegar a las secciones pertinentes. Siga los pasos de los
procedimientos y preste atencién a las indicaciones como:

i. Advertencia: indica acciones que pueden provocar la pérdida de datos.
Consejo: Sugerencias Utiles sobre buenas practicas.

Importante: Es posible que se requiera informacién especifica.

Introduccioén
Desembalaje y configuracién
e Compruebe que se incluyen todos los componentes.

e Asegurese de que el interruptor de encendido situado en la parte posterior de la
impresora esté en la posicion OFF.

e Conecte los cables de alimentacion y USB o de red (si procede).
e Coloca la impresora sobre una superficie plana y estable.

e Enchufe el cable de alimentacién a la impresora y a la red eléctrica.

Encendido

e Ponga el interruptor de encendido situado en la parte trasera de la unidad en |la
posicion ON. En unos segundos, se iluminara la pantalla situada en la parte delantera
de la impresora.

e Laimpresora reiniciara automaticamente todos los motores como parte de su
proceso de inicializacion.

e Cualquier error que se produzca durante la inicializacidén se mostrara en la pantalla.

Consejo: Consulte la Guia del operador de la impresora de [dminas PiSmart Sl.

Consejo: Puede desplazarse por la pantalla tocando y manteniendo pulsado con un lapiz
o6ptico o el dedo, y luego deslizando el dedo hacia arriba o hacia abajo. También
puede utilizar las flechas arriba y abajo, si estan disponibles.
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Conectando dispositivos a la impresora

Los dos puertos USB A situados en |la parte posterior de la impresora se pueden utilizar de
forma muy similar a los puertos USB de los ordenadores de sobremesa o portatiles. Algunos
dispositivos se pueden utilizar cuando se conectan a estos puertos.

Entre ellos se incluyen:

e Memorias USB (pendrives).

e Lectores de codigos de barras externos (solo modelos Zebra).

e Teclados con cable (cualquier modelo o tipo).

e Ratones con cable (cualquier modelo o tipo).

e Teclados inaldmbricos (cualquier modelo o tipo).

e Ratones inalambricos (cualquier modelo o tipo).

e Conjunto combinado inalambrico de teclado y ratén (cualgquier modelo o tipo).
e Lectores de coédigos de barras inalambricos (solo modelos de Zebra).

i. Nota: El rendimiento puede variar segun el modelo de teclado o raton.

Consejo: Al conectar o desconectar un dispositivo, la impresora debe estar apagada.

Se puede utilizar un puerto RJ45 situado en la parte posterior de la impresora para la
conexion a redes.

Estos métodos de conexidn a redes incluyen:

1. Cable Ethernet que conecta la impresora a un puerto Ethernet de red estandar.

2. Adaptador de Ethernet a Wi-Fi. Se pueden encontrar adaptadores estandar en la mayoria
de los sitios web que venden dispositivos de red. Siga las instrucciones del fabricante para
la conexion.

Se puede utilizar un puerto USB B situado en la parte posterior de la impresora para la
conexion a un PC. Las impresoras PiSmart incluyen un cable estandar USB-A a USB-B 2.0.
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Creando el primer usuario

Acceso de usuario invitado

Todas las impresoras PiSmart nuevas se envian con una
cuenta de usuario invitado para permitir el acceso
basico durante la configuracioén inicial y la impresion.

Permisos del usuario invitado

El usuario invitado tiene acceso limitado y puede realizar
las siguientes acciones:

e Imprimir desde la pantalla principal. PiSmart S1

Impresora de portaobjetos con cargador Unico
e Cambiar el idioma de la pantalla.

e Crear un usuario administrador (solo el primer

usuario administrador).

Iniciando sesion como invitado

Para acceder a la impresora como usuario invitado: % StatLab

DIAPATH CellPath Myr

e Pulse el botdn Iniciar sesion.

. - - - 08:40
e Pulse el botdn «Usuario invitado». = “

. .. . .. > ici id
Se mostrara la pantalla principal de impresion.

© 2 Escanear tarjeta ID
L 4 oseleccionar perfil

‘ @GuestUser ‘
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Creando un usuario administrador

Se recomienda encarecidamente crear un usuario
administrador antes de continuar con cualquier otra
operacion de la impresora.

Para crear el primer usuario administrador:
1. Pulse el botén «Configuraciony.
2. Seleccione Usuarios.
3. Pulse el boton ARadir usuario.

4. Pulse el icono Editar junto a cada campo para
introducir la informacidn del usuario.

5. Pulsa en «ARadir usuario» para guardar.
Después de crear el usuario administrador:

e Cierre la sesion de la impresora.
e |nicie sesién con las credenciales del usuario
administrador recién creado.

Una vez que haya iniciado sesién como usuario
administrador, tendra acceso completo a todos los
menus de programacion y configuraciéon. Cree usuarios
adicionales segun sea necesario; el acceso de los
usuarios a las funciones se puede restringir activando o
desactivando la opcién «Admin» al crear un usuario.
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a6 o
08:4 == T
&8 2+ Nuevo usuario

Anadir nuevo usuario

~ Nombre

‘ Lab

~ Apellidos
Manager

~ Cédigo PIN

0000 0 ‘

~ Codigo de escaneo

Admin

Inicio de sesién automético

ANADIR USUARIO

' Q0
G5, (i

3 < Usuarios

o S .
¥ Afadir usuario

08:47

‘ @ Guest User ‘
e Lab Manager
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Inicio y cierre de sesién

La impresora tiene dos opciones para iniciar sesion.

La opcién «Iniciar sesiéon» estd disponible cuando
ningun usuario ha iniciado sesién en la impresora.

La opcion «Cambiar de usuario» esta disponible
cuando un usuario ha iniciado sesién en la impresora
pero ha blogueado la pantalla. Se considera que este
usuario sigue conectado a la impresora, pero permite
gue otro usuario utilice la impresora.

Para iniciar sesién en la impresora:

1. Enla pantalla de inicio de sesion, pulse el
botén «Iniciar sesion» o «Cambiar de
usuarion.

2. Sies necesario, seleccione el usuario que va
a iniciar sesion.

3. Sies necesario, introduzca la contrasena.

La impresora ofrece dos opciones para cerrar sesion.

La opcién Bloquear pantalla estd disponible al pulsar el
botdén Cerrar sesidon y debe utilizarse si el usuario actual
desea evitar que otro usuario utilice la impresora
inadvertidamente mientras se encuentra lejos de ella.

La opcidn «Cerrar sesion» debe utilizarse para cerrar
completamente la sesion de un usuario, por ejemplo,
cuando haya terminado de utilizar la impresora por ese
dia.

Para bloquear la pantalla o cerrar sesién en la
impresora

1. Desde la pantalla principal de la impresora.

2. Pulse el botdn Cerrar sesion situado en la
esquina superior izquierda de la pantalla
principal.

3. Seleccione Cerrar sesion o Bloquear pantalla.
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PiSmart S1

Impresora de portaobjetos con cargador tnico

Inicio de sesidn

3 StatLab

DIAPATH CellPath

a' QO
i3y (W

3 StatLab

rl:]
Cerrar sesion 08:50 i3y

m Cola de impresién vacia
Demol

Escanear cédigo de barras

Iﬂ 13
@ Introducir el cédigo manualmente
IMPRESION AUTOMATICA
DESACTIVADO

0060 00
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Configuracion de la impresora

Gestion de usuarios

Crear un nuevo usuario
1. Pulsa el botén Configuracion.
Pulsa Usuarios.

Pulse en «Ahadir usuario».

NN

Introduce:
e Nombre (obligatorio)
e Apellidos (opcional)

e Codigo PIN (opcional) El cédigo PIN
puede tener hasta seis digitos. (solo
numeros)

. Consejo: Para permitir el inicio de sesién sin cédigo
PIN, deja el campo del cédigo PIN en blanco.

e Usuario administrador (opcional)

e Establecer cddigo de escaneo (opcional)
También se puede escanear.

e Administrador (opcional)
e |nicio de sesién automatico (opcional)

5. Pulsa «Afadir usuario».
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£63 2 Usuarios

o o )
T Afadir usuario

rD D-1 QD

08:47 &5, (HEE

‘ @ Guest User

@ Lab Manager
L' QO
’ oo
@ 08:52 &i, [T

3 2+ Nuevo usuario

Afadir nuevo usuario

~ Nombre
Tech

"~ Apellidos
Four

~ Cédigo PIN
9876

" Cddigo de escaneo

Admin

Inicio de sesién automatico ‘

ANADIR USUARIO
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Editar un usuario existente

Editar junto al usuario.

e Actualice la informacién segun sea

necesario.

¢ Pulse «Configurar» para guardar los

cambios individuales.

e Pulse APLICAR para guardar la

informacién actualizada.

lo) P .
T Afiadir usuario >

» QO
EP T

-
08:53 8
LD

‘ @ Guest User ‘

@ Lab Manager

‘. e Tech Four ‘

Niveles de acceso e inicio de sesién automatico

S . Editar configuracién | Configuracién de
Rol Anadir usuarios .
de la impresora acceso
Admin
Normal X X Limitado
Invitado Limitado Limitado
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Inicio de sesién de servicio

El acceso al menu de servicio de la impresora esta restringido al personal de servicio
autorizado. Para iniciar sesidn, se debe insertar una llave USB especial en la impresora. Una
vez insertada, la llave USB de servicio permite acceder al menu de servicioy anula la
configuracién estandar de nivel de usuario.

Inicio de sesién de aplicaciones

El equipo de Aplicaciones dispone de acceso especial al sistema de menus completo de la
impresora. Este acceso se habilita insertando una llave USB de Aplicaciones designada en la
impresora. Cuando se utiliza, la llave USB desbloquea el acceso completo al menuy anula la
configuracién estandar de nivel de usuario.

Inicio de sesién automatico

La funcién de inicio de sesién automatico esta pensada para laboratorios que prefieren no
utilizar la funcion estandar de inicio de sesion de usuario. Cuando se habilita el inicio de
sesidn automatico para un usuario, No se requiere contrasena en la pantalla de inicio de
sesion. Al seleccionar este usuario, se accedera automaticamente a la pantalla de impresion.

Solo se puede asignar el inicio de sesién automatico a un usuario. Al habilitar el inicio de
sesidn automatico para un usuario diferente, se deshabilitara automaticamente para el
usuario asignado anteriormente.

i. Advertencia: El inicio de sesién automatico omitira la pantalla de inicio de sesién para el
usuario designado.
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Pantal

la principal de la impresora

La pantalla principal de la impresora es la interfaz central para la impresion diaria de
[dminas. Proporciona acceso a funciones clave, una vista previa en tiempo real de la cola de

impresiony a la configuraciéon basica.

Diseno y caracteristicas de la pantalla

1—

[ iy |
08:55

- o.o<__2
G5, (N

Portaobjetos en la
10 [ 2, Editar Portaohjetos#_
10 JEAEY @
5 ey | [526 12345 | 526 12345 $% 12345 | [S% 12345

A0l

L1 @

M

AD1 R
LM

A01
Lo3

AOL K
LM

Portaobjetos 1_Partanhietns 2 Portaobietos 3 Portaobjetos 4

S26 12345
A 01 '

—3

LO1
LM

&=

IMPRESION AUTOMATICA
DESACTIVADO ~ 6

00600 00

\ )
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9
Botdn Eliminar

e Botdn de

secuencia
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Elemento

1. Informacioén del
usuario y cierre de
sesién

2. Barra de estado

3. Cola de impresiony
editor de laminas

4. Area de vista previa
de la laminas

5. Cola de impresién

6. Campo de
introduccion del ID
de muestra

7. Boton Imprimir

8. Acceso rapido ala
configuracién

9. Seleccion dinamica de
opciones
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Descripcion

Muestra el usuario actual (Invitado o Admin). Palselo para
cerrar sesién o cambiar de usuario.

Indica el estado de la impresora (vida util del filtro, lista,
imprimiendo, error) y muestra cualquier advertencia.

Muestra el nUmero de laminas en la cola de impresion. Al
pulsar «Editar ldminas» se puede editar la laminas actual.

Muestra una vista previa del disenio de la laminas antes de
imprimir, lo que le permite confirmar el contenido y el
formato.

Muestra los trabajos de impresiéon en la cola.

Muestra los datos de entrada recibidos por la impresora. Los
datos se pueden capturar mediante el escaneo de cédigos de
barras o introducirlos manualmente antes de imprimir.

Se mostrara IMPRIMIR cuando haya un trabajo de
impresion en la cola.
Se mostrara «IMPRIMIR TODO» cuando haya varios
trabajos de impresion en la cola.
Cuando AUTOPRINT esta desactivado, el selector
aparecera atenuado y la parte superior de la cara del
dispositivo se mostrara en azul.
Cuando AUTOPRINT esta activado, el selectory la
parte superior de la cara de la laminas se volveran
verdesy la impresion comenzara automaticamente.
Durante la impresion, aparecera un boton verde de
Parada. Al pulsar Parada, se detendra el proceso de
impresion en el siguiente punto conveniente.
Acceso rapido a la configuracion general (acceso limitado
para usuarios que no sean administradores).

El icono de la papelera elimina los trabajos de impresion.
e Pdulselo una vez para eliminar UN trabajo de impresion.

¢ Mantén pulsado para eliminar TODOS los trabajos de
impresion.

Crea secuencias, selecciona protocolos o ajusta el
incrementador.
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Creando una secuencia de laminas

Para crear una secuencia de laminas:
1. Escanee o introduzca manualmente un
codigo.
2. Pulse el botén «Secuenciay.
3. Establezca el rango de la secuencia
utilizando los dos cuadros de entrada:

. Consejo: Si los niUmerosy las letras de los dos
cuadros de entrada no coinciden, aparecera una
advertencia indicando que esta secuencia no
generara ninguna ldminas.

4. El numero en el que comienza la
secuencia en el cuadro «Primer
elemento» se rellena automaticamente.

5. Introduzca el numero en el que termina
la secuencia en el cuadro «Ultimo
elemento». Las flechas arriba y abajo se
pueden utilizar para aumentar o
disminuir este numero.

6. Pulse APLICAR para confirmar.

Una vez que pulse Aplicar, la pantalla volvera al menu
principal, donde se mostrara la cola de impresién de la
secuencia seleccionada. Se puede anadir un maximo de
200 laminas a la cola utilizando la funcién de secuencia.

Para crear una secuencia que invierta el orden de
impresién, cree un rangoy, a continuacion, pulse el
botdén Intercambiar para intercambiar el primery el

ultimo valor; esto creard una secuencia en orden inverso.

i. Nota: En el caso de secuencias muy largas, puede
tardar un tiempo en generarse la cola en pantalla.

. Consejo: Utilice las flechas arriba/abajo del teclado
para agilizar la introduccién de ndmeros.

o' QO

9 G5y (e
@ £ Crear secuencia

‘ Primer elemento

08:57

‘ Ultimo elemento

A\ Esta secuencia creara 1 Portaobjetos ‘

r
" )
08:59 5

LD

@ £ Crear secuencia

LO5 ‘

‘ Primer elemento

‘ Ultimo elemento Lo1 ‘

A\ Esta secuencia creara 5 Portaobjetos
Esto generard una secuencia descendente

Importante: La plantilla actual debe incluir un elemento «Auto» (incremental) para que

aparezca el botdn «Secuencia».
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Protocolos

Creando un protocolo

Un protocolo es una secuencia reutilizable de laminas
gue reduce la introduccion repetitiva de datos.

Para crear un protocolo:

1.

Escanee o introduzca manualmente los
datos para crear la primera [amina.

Cree una secuencia segun sea necesario.
Edita campos individuales (por ejemplo,
tolva, tipo de tejido o cualquier otro dato
editable de la laminas).

. Consejo: Los elementos deben estar configurados

como «Tipo de usuario» en la plantilla.

4.
5.

Pulse el boton Protocolo.

Cuando se le solicite, introduzca un
nombre para el nuevo protocolo. Pulse
APLICAR para guardar el protocolo.

El protocolo ya estd guardadoy se puede reutilizar en
cualquier momento.

Recuperando un protocolo

Para utilizar un protocolo guardado:

1.

5.

Escanee o introduzca datos para iniciar
una nueva laminas.

Pulse el botén Protocolo.

Pulse el botdn Atras.

Seleccione el protocolo deseado de la
lista.

Pulse APLICAR.

La cola se creara automaticamente y se preparara para
la impresion.
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@ Create Protocol

09:00

Liveﬂ

o QO
. oo
6 09:01 G5, (Nl
@ € Protocolos

Gf oj
Liver of
Sample jm}
Test of
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e QO
" oo
09:03 G5, (i

El menu de configuracion de la impresora es el centro
de control para configurar la impresora PiSmart. @ £83 Configuracién

Menu de configuracion de la impresora @

™ . . . 2
€@ Acceso al menu de configuracién @ Acerca de
e Pulse el botén de configuracioén situado en la
esquina inferior izquierda de la pantalla de 2, Usuarios
inicio.
.z - = Conexion
Navegacion por el menu
e Desde el menu Qe copflguraC|on, puede g;ceder & Impresora
a todas las demas opciones de configuracion de
la impresora (por ejemplo, Usuarios, Impresora,
. ~ . O— i o .
Diseflador de etiquetas, etc.). —o Disefiador de etiquetas
) LQS elementos del menu que no estén . %, 1dioma
disponibles para el nivel de acceso de un usuario
apareceran en gris.
Software

i, Nota: Solo los usuarios administradores tienen
acceso a todas las opciones de configuracion.

6 09:04 ’g@’ Qo
Controles de navegacion Ll T

Jf] Pulse el boton INICIO en cualquier momento para saliry B @ Acerca de

volver a la pantalla de inicio.

Dispositivo
Pulse el botén CONFIGURACION dentro de cualquier Version 1380 [dev]
submenu para volver al menu principal de
Conﬁguracién. Controlador FW Simulator
Recuento 51
ID de maquina AC1A3D4D0OD9C

Menu «Acerca de»

El menu «Acerca de» proporciona informacién de solo
lectura sobre el sistema de la impresora. No se puede Informaci6n sobre licencia
cambiar ningun ajuste desde este menu.

Informaciéon mostrada:

‘ Iconos ‘

e Version del software: version actual del firmware
instalada en la impresora.

e Version del controlador: version del controlador °
de impresién en uso.

¢ Recuento de impresiones: nUmero total de ldminas impresas por el dispositivo.

e ID del equipo / Direccién MAC: el identificador de red Unico asignado a la impresora.

¢ Nombre de la CPU: se mostrara cuando se introduzca cualquier tecla especial.

Esta informacién puede ser necesaria para el soporte técnico o la resolucién de problemas.
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Conexion

Configuracion de conexioén
La configuraciéon de conexidn se utiliza para conectar la impresora PiSmart a una red local, lo
gue permite funciones como la comunicacion LIS, la configuracién remota y la sincronizacién
horaria.

Conexion fisica

La impresora se conecta a una red a través de un puerto Ethernet RJ45 estandar situado en
el panel trasero. (Cable no incluido)

Conéctese utilizando la configuracién de IP
automatica (DHCP).

Para establecer una conexién de red:

Asegurese de que la impresora esté apagada.
Inserte un cable Ethernet (de red) estandar en el
puerto RJI45 situado en la parte trasera de la
impresora.

Conecte el otro extremo del cable a un puerto de
red activo (por ejemplo, una toma de pared, un
conmutador o un router).

Encienda la impresora. Cuando la impresora esté
completamente encendida, los LED de actividad
de red situados junto al puerto de red deberian

empezar a parpadear, indicando actividad de red.

Si estos LED no parpadean, significa que la
impresora no esta conectada a un puerto de red
activo.

Visualizacion del estado de la red

Una vez que la impresora se haya encendido y haya
completado el proceso de inicio:

1.
2. Seleccione Conexién en el menu de configuracion.

L QO
6 09:05 LSEJ Tl
£33 = Conexidn

Red

O Automatico (DHCP) @ Manual

" Nombre

Microtome1 ‘

" Direccién IP ‘

192.168.1.10

255.255.255.0

~ Méscara ‘

192.168.1.1

"~ Pasarela ‘

" Puerto ‘

9100

AC1A3D4D0OD9C

" Direccién MAC ‘

Pulse el botdn Configuracién en la pantalla de inicio.

3. La pantalla mostrara la configuracion de red actual, incluyendo:

o Nombre de la impresora
o Direccién IP

o Mascara de subred

o Puerta de enlace

o Puerto

o Direccién MAC

Consejo: Si no se muestra una direccién IP, compruebe las conexiones de los cables y

asegurese de que la red esté activa.
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Cuando se selecciona Manual (IP fija).

1. Pulse Configuracién > Conexion.

2. Selecciona Manual para configurar la IP estatica.

1. Nota: Las opciones que aparecen a continuacion solo

se pueden editar en el modo Manual.

Introduce los siguientes ajustes de red:

o

Direccion IP (solo cuando se utiliza una IP

estatica)

Mascara

Puerta de enlace
Puerto

3. Pulsa GUARDAR para aplicar los cambios.

. Consejo: Utilice una IP estatica para un acceso

constante.
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' QO
- oo
6 09:06 Bis, ‘llli
£33 = Conexion

Red

@ Automatico (DHCP) O Manual
~ Nombre
‘ Microtome1 ‘
" Direccion IP
‘ 192.168.1.10 ‘
"~ Méscara

255.255.255.0 ‘

‘ " Pasarela

192.168.1.1 ‘

" Puerto
900 |

~ Direccion MAC ‘

AC1A3D4D0OD9C

- X X
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Menu de la impresora

El menu de la impresora se utiliza para manejary
configurar el hardware de la impresora y proporciona
acceso a los menus avanzados de Servicio y

Produccion.

Control de acceso

e Los menus de servicio y produccion estan
restringidos y requieren una clave de acceso

especial.

¢ Unicono de candado junto a estos elementos
indica que estan bloqueados actualmente.

Restablecer e

@ 09:07

o' QO
Oy (e

3 (=) Impresora

Restablecer impresora

Ajustes

a

£») Sonido

a

@ Visualizacion

a

@ Teclado

a

@ Hora de red

’

Ajustes de calor

a

ode la impresora Pulse para restablecer todos los
motores. Esto resulta Util para eliminar atascos o
reinicializar componentes de hardware.

Ajustes

Para indexar la cinta de impresion, pulse «<index Tape».

Para rotar la imagen de impresién, cambie el selector

©
2||@

@ 09:09

‘ Cinta de indexacion ‘

o
G
m

| 3

-

Rotacidn de 180 grados ‘

Rotaciéon de 180 grados a ON.

19 | StatLab.com

2+ StatLab



Sonido

pulse para activar o desactivar el sonido de la impresora
(por ejemplo, pitidos de confirmacidn, mensajes de
error).

Utilice los botones +y — para ajustar el volumen a su
gusto.

Pantalla

Captura de pantalla: activa o desactiva esta funcion
para habilitar o deshabilitar la captura automatica de
pantalla. Cuando esta habilitada, al pulsar el atajo de
captura se guarda una imagen de la pantalla en una
memoria USB conectada.

1. Nota: El atajo de captura es un botdn invisible en la
hora mostrada.

9 09:11

Configuracién

' Q0
G5, (i

Efectos de sonido

acrivano @D ‘

Volumen

Bloqueo de pantalla: bloquea automaticamente la pantalla tras un periodo de inactividad.

@)
@)

Tiempo de espera ajustable: de 1a 60 minutos.
Util para la seguridad y para evitar el acceso no autorizado.

Configuracién

Yo
. og .
9 09:13 &%, il 9 09:13
@ @ Visualizacion E:OB Configuracién del bloqueo de pantalla

o' QO
G5, (i

Captura de pantalla ‘

Bloqueo automatico de pantalla ~ ACTIVADO () ‘

Hora (minutos)
‘ Blogueo de pantalla ‘

-«
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Teclado

Permite al usuario elegir entre los modos de escritura en
minusculas, mayusculas y mintsculas/mayusculas
para escribir en pantalla.

Esta configuracion afecta a todos los campos de
introduccién de texto, incluidos los ID de muestra, el
nombre de usuario y el contenido de las etiquetas.

Teclados externos

@ 09:15

Configuracién

iy

o]
LD

O minusculas
® Mayusculas y minusculas

O MAYUSCULAS

La impresora PiSmart es compatible con la mayoria de los teclados externos. Se puede
utilizar un teclado externo para introducir texto en campos como los ID de muestra, las

credenciales de usuarioy los datos de las etiquetas.

Consejo: Aunque el sistema es compatible con muchos teclados USB y inaldmbricos
estandar, la funcionalidad puede variar en funcién de la marcay el modelo del
teclado. Es posible que algunos teclados multimedia o inaldmbricos no sean

totalmente compatibles.

Recomendaciones:

e Utilice un teclado basico para una compatibilidad éptima.
e Evite los modelos que requieran controladores especiales o software propietario.
e Pruebe el teclado antes de utilizarlo para operaciones rutinarias.
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' Q0
PeEr 1

El menu «Hora de red» permite a los usuarios configurar

la hora y la fecha de la impresora, ya sea de forma
manual o automatica mediante la sincronizacion de
red. Hora actual

09:16

Hora de red @

09.16

Configuracién de la hora y la fecha:

Establecer nueva hora

1T 500
Para configurar la hora manualmente: - T
1. Desactive la opciéon «Hora de red» — T ) )
para habilitar la introduccion manual. 1 ‘ ‘ 2 ‘ ‘ 3 ‘ ‘ 4 ‘ ‘ 5
2. Introduzca la hora deseada utilizando —
el teclado numérico. 6 ‘ ‘ 7 ‘ ‘ 8 ‘ ‘ 9 ‘ ‘ 0
3. Pulse GUARDAR para aplicar los - '
cambios. @
@
_ e QO
9 09:17 LS‘D;J IIII[
E§3 @Hora de red
Para configurar la fecha manualmente: Fecha actual
‘ April 19 2026 ‘
1. Pulse el campo FECHA para abrir el
Calenda ri0. Establecer nueva fecha
2. Utilice las flechas izquierda y derecha abril 2026
para desplazarse entre los meses. lun mar mié jue vie sib dom

3. Seleccione la fecha correcta. —
4. Pulsa GUARDAR cuando hayas
terminado.

@
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Usando la hora de red

Cuando la impresora esta conectada a una red, se puede
activar la hora de red para sincronizar
automaticamente la hora y la fecha. Esto garantiza la
precision y la coherencia entre los sistemas conectados.

Antes de activar la hora de red, se debe configurar la
hora real. Este paso establece la zona horaria actual.
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Configuracion

09:19

3 ( Hora de red

' Q0
G5, (i

Hora de red

activaoo @ ‘

Ciudad

‘ New_York

|
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Ajustes de calor

Los ajustes de calor controlan la intensidad de la
impresion ajustando el nivel de calor aplicado durante la
impresion.

Utilice los botones + y — para ajustar el nivel de calor.

Pulse los botones de impresiéon para comprobar la
intensidad real

e Nivel 9 = Impresién mas oscura.
e Nivel 1= Impresién mas clara.

i. Advertencia: Ajustar incorrectamente el nivel de
calor para un tipo de laminas especifico puede
provocar:

¢ Una calidad de impresion deficiente (por
ejemplo, imagenes borrosas).

e Una reduccion en la tasa de lectura correcta
de los cédigos de barras.

e Serecomienda comenzar con un ajuste

@ 09:20

53 Ajustes de calor

1
=l

L Q0

iy e

‘ Valor de oscuridad: SIM-D5

indice de oscuridad

- o)

Imprimir

1 Portaobjetos 5 Portaobjetos

moderado y modificarlo segun sea necesario en funcion del tipo de laminasy
el diseno de la etiqueta. Para obtener ayuda adicional, consulta la seccion de
resolucion de problemas de esta guia si tienes dificultades con la calidad de

impresion.

Pautas para el ajuste de calor
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Nivel de Tipo de laminas Notas Recomendado
calor
7-8 Laminas de la serie o Disenadas para una Recomendado
StatLab KT (KT], impresién Optima en
KT3+y KT5+) la PiSmart ST
e Muy resistentes al
calor
4-6 Laminas de la serie e Ofrece una impresion Recomendado
MCOMM de muy buena
calidad
o Evite ajustar a mas de
6
5-7 Serie COLORVIEW e Ofrece una buena Aprobado
impresion
e Muy resistente a las
altas temperaturas
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Disehador de etiquetas interno

El Disefhador de etiquetas interno es un componente fundamental de la interfaz de la
impresora PiSmart. Se encarga de convertir cadenas de texto delimitadas u otros formatos
de entrada estructurados en disefios de etiquetas imprimibles. Esta funcién garantiza que los
datos entrantes, ya sean introducidos manualmente, escaneados o recibidos desde un
sistema de informacién de laboratorio (LIS), se asignen con precision a los elementos visuales
de una lamina.

Para convertir datos basados en texto en una etiqueta imprimible, el sistema sigue cuatro
pasos de configuracidn esenciales:

1. Configuracién del formato de los elementos

Los elementos son campos de datos individuales (por ejemplo, ID de muestra, nombre del
paciente, nUmero de acceso) que contienen valores textuales o numéricos que se muestran
en una etiqueta. Cada elemento debe configurarse correctamente con el tipo de datos, el
nombre, los valores predeterminados, los limites de caracteres y el formato (texto, lista,
numeérico, etc.) adecuados.

2. Configuracién del formato de los objetos

Los objetos representan componentes como la solicitud, el recipiente, el dminas o la ldamina.
Una vez configurados los traductores, se vinculan a los objetos, que identifican el tipo de
componente que se ha escaneado o impreso.

3. Configuracién de un traductor

Los traductores actUan como puente entre los datos de entrada sin procesar y el contenido
formateado de la etiqueta. Estos:

e Analizan el texto entrante utilizando delimitadores definidos (por ejemplo, |,).
e Asignan los datos analizados a elementos.
e Aplicanreglas opcionales para transformar o validar los datos.

Este paso garantiza que los cédigos de barras escaneados o los datos del LIS se interpreteny
se muestren correctamente en la etiqueta de la laminas.

4. Configuracién de una plantilla

Las plantillas definen el disefio de la etiqueta impresa. Combinan objetos, elementos
asignados, traductores y especificaciones de diseno, como la alineacién, el tamano de la
fuentey el posicionamiento. Una plantilla bien estructurada garantiza que cada ldminas se
imprima de forma coherente y clara, de acuerdo con los requisitos del laboratorio.

i. Nota: Cada uno de estos pasos debe completarse con cuidado para garantizar una
traduccion precisa de los datos a la etigueta. Una configuracién incorrecta en
cualquier parte del proceso puede provocar que la informacion de las laminas
impresas sea incorrecta o falte.
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Elementos

Los elementos son campos de datos que se utilizan para almacenar o recibir informacion
gue aparece en las laminas impresas. Estos campos se pueden rellenar de tres formas

diferentes:

1.
2.

Introduccion manual: introducidos directamente mediante el teclado.
Integracion con LIS: se rellenan automaticamente desde un sistema LIS

conectado.

Escaneo de cddigos de barras: se recuperan escaneando un codigo de

barras.

Tipos y funciones de los elementos

Los elementos se pueden configurar para:

e Aceptar entradas alfanuméricas.

e Util

izar una lista desplegable de valores predefinidos.

e Funcionar como una secuencia personalizada, como los nUmeros romanos.

Personalizacion

En el menu Elementos se muestra una lista de los elementos disponibles. Cada elemento se
puede personalizar para que se ajuste a la terminologia local o a los requisitos del flujo de
trabajo; por ejemplo, renombrando un elemento como «NUmero de caso» o «<NUmero de

aCCesOo».

Para editar un elemento:

1. Pulse el botén Editar situado junto al nombre del

elemento.

2. Se abrird el Editor de elementos, mostrando el nombre
del elemento seleccionado en el banner superior.

Modifique el nombre del elemento.

Establezca el texto predeterminado. (se utiliza si no

se proporcionan datos)

Elija un tipo de datos:

o Texto.

o Numérico.

o Lista.

Establecer recuento de caracteres. (nUmero maximo
de caracteres permitido)

Truncar al imprimir Se trata de un acortamiento no
destructivo del campo de texto para su impresion.

! e Q0
@ 09:22 O3, (il
3 Suffix2

Editar

~ Nombre
Suffix2 ‘

~ Texto por defecto
o a

" Tipo de dato

Texto ‘

NUmero de caracteres 2
-0 .

| [ Truncado en impresién\

@

Una vez completados todos los cambios, pulse APLICAR para guardar.
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Usando una lista

Para configurar un elemento para que utilice una lista predefinida, lo que permite la
selecciéon mediante un menu desplegable o la introduccién basada en secuencias.

Ejemplo: Creacidon de una lista de numeros romanos para el elemento «Prefijox.

1.

2.

7.

8.

Abra el elemento Prefijo.

Cambie el tipo de datos a Lista.

Se abrird el menu Valores de la lista.

Pulse el botén + para afiadir un nuevo valor de lista.

Introduzca | utilizando el teclado en pantalla.

Pulse APLICAR: «|» aparecera ahora en la Lista de valores.

Siga anadiendo valores (por ejemplo, II, lll, IV..) segun sea necesario.

Una vez completado, pulse el botén Atras para salir del editor de listas.

Los numeros romanos definidos ahora se pueden seleccionar en un menu desplegable o
utilizarse como valor incremental (si se configura como «Auto») al crear una secuencia.

@ 09:24

@ o Qo
09:22 LBD:J [T
3 Suffix2

@ Lista Lista de valores
@ | v
O Texto
@1 v A
@ cifras [cl]] v A
B v v A
Bv A
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Objetos

Los objetos representan los componentes (por ejemplo,
solicitud, recipiente laminas o ldminas). Una vez
configurados los traductores, se vinculan a los objetos, lo
gue identifica el tipo de componente que se ha
escaneado o impreso.

e |dentifique el elemento/objeto (por ejemplo,
formulario de solicitud, recipiente de tejido,
[@mina o laminas).

e Pulse Disefiador de etiquetas > Objetos.

e Elobjeto se vincula para su uso en el software
PathSmart.

i. Nota: PathSmart es una herramienta de
configuracién de impresoras y un sistema de
seguimiento de muestras comercializado por
StatlLab.

La impresora se suministra con cuatro objetos estandar
gue estan configurados de la siguiente manera:

e Q0
6 09:26 LSEJ Tl
£33 @ Objetos

RequestForm
TissuePot
Cassette
Slide

e Formulario de solicitud (prefijo y numero de caso).

e Vaso de tejido (Sufijo 1).
e Laminas (Sufijo 2).
e Laminas (Nivel).
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Traductores

Los traductores se utilizan para controlar cémo se filtran, interpretan y formatean los datos
entrantes y salientes dentro del sistema.

e Traduccion de datos entrantes: cuando se reciben datos, como el escaneo de un
coédigo de barras, pasan por un traductor de entrada. Este traductor extrae
segmentos especificos de la entrada sin procesar y los asigna a elementos de datos
definidos. Esto permite al sistema utilizar la informacién relevante al imprimir.

e Traduccioén de datos salientes: se utiliza al agrupar uno o varios elementos en una
cadena de datos. Esto resulta especialmente Util al crear cédigos de barras.

Ejemplo: Datos entrantes de un cédigo de barras escaneado

Supongamos que se escanea un coédigo de barras con los siguientes datos sin procesar:

[ 123456 | DOE | JANE | 22/05/2025 ]

Un traductor entrante podria configurarse para extraer y asignar los datos de la siguiente

manera:
Position Field Value
1 Patient ID 123456
2 Last Name DOE
3 First Name JANE
4 Date of Birth 05/22/2025

El traductor utiliza el delimitador «|» para separar los valores y asignarlos a los campos de

datos correspondientes.

29 | StatLab.com :::: StatLab



Anadiendo un nuevo traductor para texto con delimitadores

. . _ ha' QO
Los traductores le permiten controlar cémo se 09:28 == T
formatean los datos y se asighan a los elementos de £83 T Traductores
etiqueta.
4 RequestForm123 v
4 TissuePot v A
Crear un nuevo traductor @ Cassette v oA
e Pulsa Disenador de etiquetas en el menu @ Slide VoA
de configuracion.
e Pulse el boton Traductores.
e Pulse el botén ARadir (+).
Aparecera una nueva entrada de traductor, solicitando
la configuracion.
Introduzca datos de muestra o ° @
Proporcione datos de muestra que representen lo que @ o QO
09:30 =TT
ape . . L}
se utilizara en la etiqueta.
03
3 S
e Usuarios de coédigos de barras: escanee un
coédigo de barras utilizando el Editar
~ Nombre
o |
escaner integrado para rellenar el campo
automaticamente. |' SP2610009.A
¢ Introduccién manual: Escriba los datos de o ‘
muestra manualmente, asegurandose de
que sigan el formato correcto. ‘ Delimitadores ‘
. Consejo: Aseglrese de que los datos de muestra se ‘ Asignaciones de elementos ‘
ajusten a los requisitos de la etiqueta (por
ejemplo, nimero de digitos, formato,
delimitadores).
®
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Asigne un nombre a la plantilla _ e QO
@ 0931 Oy (Wi
Introduzca un nombre de plantilla claro y descriptivo (p. ) P
[Lan]
gj., «Etiqueta de laminas de rutina», «Etiqueta de vaseta
de tejidon). Editar
~ Nombre
A S . ' Routne = )
. Consejo: Utilice nombres significativos para evitar
Codigo
confusiones si existen varias plantillas. [5P26'1°°°9'A
~ Objeto
|
‘ Delimitadores ‘
‘ Asignaciones de elementos ‘

006
a* QO

@ 09:32 ‘:J llll'
£e3 83 Traductores

[oTe)

Selecciona el tipo de objeto

Objetos
Elija el objeto al que se aplica esta etiqueta: @ Requestiorm
Las opciones incluyen:
@ TissuePot
e Formulario de solicitud _
e Placa de tejido O cassette
e Laminas '
e Lamina @ slide

. Consejo: Seleccionar el objeto correcto garantiza que

los datos se muestren correctamente.
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e
ETl 1T

Defina cémo se dividirdn los datos entrantes: o i

e Ejemplos: |, coma, tabulacion \t o simbolos
personalizados. Seleccionar delimitadores

, activavo @) ‘

Establecer los delimitadores adecuados 9 ooz A
: :

Si trabajas con cédigos de barras, es posible que tengas

gue establecer caracteres delimitadores. ‘

e Ejemplo: Para 123456|DOE|JANE, utilice «|»
como delimitador.

A

<Espacio>

estructura real de los datos entrantes.

|
|
|
. Consejo: Los delimitadores deben coincidir con la ‘ ' ‘
|
|

‘ None

_ G QO
@ 0935 gg%.: [Tl
. .. Traductores
Asignacién de elementos de datos

Pulse el boton ASIGNACIONES DE ELEMENTOS. Asignaciones de elementos
|‘ ;:d;GOJOOOB,A
P26 |

" CaseNo ‘

10009
~ Suffix1

A ‘

Asegurese de que el bit de datos esté configurado para

el elemento correcto.

e Ejemplo: SP25 al elemento de prefijo.

Para asignar un elemento diferente, pulse el botén

Editar y seleccione otro elemento.

. Consejo: Compruebe dos veces las asignaciones para

evitar discrepancias en las etiquetas impresas.
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Anadir elementos de etiqueta adicionales (si es

necesario)

Si se necesitan mas elementos (por ejemplo, un coédigo
de barras adicional, texto o logotipo):

e Pulse el boton Anadir (+) dentro del

traductor.

e Asigne un elemento de la lista.

. Consejo: El fondo amarillo indica que hay reglas

asociadas a este elemento.

. Consejo: Mantén una alineacién y un espaciado

uniformes para conseguir un disefio profesional.

Aplica los cambios

o QO
09:37 B

@ (P T
@ Traductores

Asignaciones de elementos

Codigo
|‘ SP26,10009,A

"~ Prefix
‘ P26 ‘

~ CaseNo

10009

" Suffix
: |

" Generic5 ‘

Cuando haya terminado la configuracion, pulsa el boton APLICAR para guardar el traductory

la plantilla.

. Consejo: Revise todas las asignaciones, ajustes y el disefio antes de aplicar los cambios.

09:38

» QO
iy

(ool

@ 09:39

&3 23 Traductores

Qo
[T

e
G

‘ Delimitadores

|

‘ Asignaciones de elementos

|

Editar & RequestForm123 v
~ Nombre
Routine ‘ @ TissuePot v A
Codigo @ Cassette v oA
|‘ $P26,10009,A
—
" Objeto - @ Slide v A
Cassette ‘
@ Routine v A

e

/" APLICAR
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Creando un traductor para el formato de archivo Zebra (ZPL)

Las impresoras PiSmart estan disehadas para reconocer automaticamente los archivos con
formato Zebra y convertir la cadena de texto de varias lineas en asignaciones de articulos sin
necesidad de seleccionar un delimitador. Para configurar un traductor para archivos Zebra,
siga los pasos que se indican a continuacion.

Al configurar un traductor de formato Zebra, la cadena de datos debera introducirse de una
forma diferente.

e Enel menu Label Designer, pulse el botén Traductores.

- oo
09:41 &2, N

e Aparecera una nueva entrada de traductor,
solicitando la configuracion. 3 Traductores

Consejo: NO introduzca datos de muestra como

e Pulse el boton ARadir (+). @ s Qo

Asignaciones de elementos
parte de esta configuracion. [Cddigo

~ Prefix ‘

e Asigne un nombre a la plantilla

" CaseNo ‘

Introduzca un nombre de plantilla claroy
descriptivo (por ejemplo, «Zebra»).

"~ suffix

Consejo: Utilice nombres significativos para evitar

" suffix2

confusiones si existen varias plantillas.

e Seleccione el tipo de objeto

Selecciona el objeto al que se aplica esta
etiqueta:

Consejo: No es necesario seleccionar ningun ° e
delimitador.

¢ Asigne el elemento de datos

Anada un elemento por cada elemento de datos enviado en el archivo Zebra.
e Pulse el botén AhRadir (+) dentro del traductor.
e Asigne un elemento de la lista.

e Repita estos pasos hasta que se hayan anadido todos los elementos necesarios.
Cuando haya terminado la configuracion, pulse el botdn APLICAR para guardar el traductor

y la plantilla.

Consejo: Revise todas las asignaciones, ajustes y el disefio antes de aplicar los cambios.
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Ahadiendo un nuevo traductor para texto sin delimitadores

En ocasiones, los datos no incluyen caracteres delimitadores. En estos ejemplos, los datos
deben contener el mismo ndmero de elementos de texto para que el traductor funcione
correctamente. Siga estos pasos para crear un nuevo traductor que NO incluya

delimitadores:

Ejemplo: datos entrantes de un cédigo de barras escaneado

Supongamos que se escanea un cédigo de barras con los siguientes datos sin procesar:

[ S$2512567A01 ]

Un traductor entrante podria configurarse para extraer y asignar los datos de la siguiente
manera:

Posicion Campo Valor
1 Prefijo S25
2 Numero de expediente 12567
3 Sufijo 1 A
4 Sufijo 2 01

El traductor utiliza el nUmero de caracteres para separar los valores y asignarlos a los campos

de datos correspondientes. .
09:42 o' QO
O3, (e
e Enelmenud del Disefador de etiquetas, pulsa el —
botén Traductores. 3 3
L i [
e Pulse el botén ARadir (+). Editar
Aparecerd una nueva entrada de Traductor, " Nombre ‘
solicitando la configuracion. =
Codigo
¢ Introduzca datos de muestra [52612567,\01
o Proporcione datos de muestra que ~ Objeto
representen lo que se utilizard en la Cassette ‘
etiqueta. :
. P ‘ Delimitadores ‘
o Usuarios de cédigos de barras: escanee
un cédigo de barras con el escaner para ‘ Asignaciones de clementos ‘

rellenar el campo automaticamente.

o Introduccién manual: Escriba los datos
de muestra manualmente, asegurandose
de que sigan el formato correcto.

Consejo: AsegUrese de que los datos de muestra se
ajusten a los requisitos de la etiqueta (por

ejemplo, el nimero de digitos). o
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Introduzca un nombre de plantilla claroy
descriptivo (por ejemplo, «Etiqueta de ldminas de

rutinay, «Etiqueta de vaseta de tejido»).

09:43

e Asigne un nombre a la plantilla @

Editar
. Consejo: Utiliza nombres descriptivos para evitar R

confusiones si hay varias plantillas. ‘ ‘

Any Lab Translator

®
Ha QO

. oo
@ 09:44 =M T

£3 5]
e Selecciona el tipo de objeto Editar
. Consejo: Seleccionar el objeto correcto garantiza que ~ Nombre
Any Lab Translator ‘
los datos se muestren correctamente. oo
|‘ S2612567A01
" Objeto
Cassette ‘
‘ Delimitadores ‘
‘ Asignaciones de elementos ‘

006
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Selecciona los delimitadores

6

09:46

£3 83 Traductores

Seleccionar delimitadores

eigy

o
. . . . ) LD
Si no hay delimitadores, seleccione Ninguno.

Ejemplo: Para S2512567A01, utilice Ninguno
como delimitador.

. Consejo: La longitud de los datos entrantes debe ser

siempre la misma para que este método
funcione correctamente.

Cuando se selecciona Ninguno, la seccién inferior
se activara y permitirad delimitar los datos
manualmente. Aparecerd un separador al
principio de los datos.

Pulse la flecha derecha para mover el cursor a la
derecha del primer valor. En este caso, estard
entre el 5y el 1; pulse el botén +.

Aparecerd un separador entreel5y el 1.

<Espacio>

‘ None

e QO

@ L, (W
&3 83 Traductores

Seleccionar delimitadores

09:47

09:48

£ 83 Traductores

Seleccionar delimitadores

3

iy

rD
LD

<Espacio> <Espacio>

activano @)

‘ None ‘ None

acrivaoo @D

[S2612567A01

> <

[s26l12567A01

>

[ -]
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9 09:49 O, e
e Pulse la flecha derecha para mover el cursor a la

derecha del segundo valor. En este caso, quedara 3 83 Traductores

entreel 7y la A; pulse el botén +.

Aparecera un separador entre el 7y la A. Seleccionar delimitadores

A

<Espacio>

‘ None activavo @)

[s2612567R01

< > -

. e QO
@ 09:50 LSE_; LT
i3 %3 Traductores

e Pulse la flecha derecha para mover el cursor a la Seleccionar delimitadores
derecha del tercer valor. En este caso, quedara
entre la Ay el O; pulse el botdn +.

e Pulse el botén Atrds cuando haya terminado.

Aparecera un separador entre la Ay el O. ‘ -
N

<Espacio>

‘ None activaoo @)

[s26l12567A01

< > [ =]
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Asignacién de elementos de datos
o Pulse el boton ASIGNACIONES DE ELEMENTOS.

e AsegUrese de que el bit de datos esté
configurado para el elemento correcto

Ejemplo: S25 como elemento de prefijo.
e Paraasignar un elemento diferente, pulse el

botén Editar y seleccione otro elemento.

. Consejo: Compruebe dos veces las asignaciones para

evitar discrepancias en las etiquetas impresas.

Anadir elementos de etiqueta adicionales (si es
necesario)

e Pulse el boton ARadir (+) dentro del traductor.
e Asigne elementos de la lista.
e Elfondo amairillo indica que hay reglas asociadas

a este elemento.

. Consejo: Mantenga una alineacién y un espaciado

uniformes para lograr un disefio profesional.

¢ Cuando haya terminado la configuracién, pulse el
botén APLICAR para guardar el traductor y la

plantilla.

. Consejo: Revisa todas las asignaciones, ajustes y

diseflo antes de aplicar los cambios.
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@ 09:51 O3y (N
3 Traductores

Asignaciones de elementos
Codigo
|‘ $2612567A01

~ Prefix
|

~ CaseNo ‘

12567

"~ suffix ‘

.
 suffix2

o e

. D\ QO
e 09:52 ‘:J Il..'
E§3 Traductores

Asignaciones de elementos
Caodigo
[ $2612567A01

~ Prefix

526 ‘

~ CaseNo

12567 ‘

[ Suffix1
: |

 Suffix2 ‘

[roTel

01
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Reglas del traductor

Las reglas se utilizan para automatizar procesos o transformar los datos entrantes dentro
del sistema de disefo de etiquetas. Ayudan a optimizar el manejo de datos al aplicar una
l6gica predefinida a la informacién entrante, lo que garantiza un formato coherente, la
validacion o la activacion de acciones.

Coémo funcionan las reglas

Las reglas funcionan basandose en dos componentes principales:

1. Prueba (condicién)
Esta es la condicién I6gica que evalla los datos entrantes.
Si la condicién es VERDADERA, se activa la regla.
Ejemplos:

¢ Silatolva es igual a «<Magazinel».

e Sieltipo de tincién es «<H&E».

e Sieltipo de tejido es «Higadon».

2. Accién (Resultado)

Esto define lo que ocurre cuando la condicién de |la prueba es VERDADERA.
Las acciones pueden incluir:

e Modificar o reformatear datos.

e Asignar valores a diferentes campos.

e Activar otro proceso.

e Seleccionar una plantilla especifica.

Ejemplos de casos de uso
e Modificacién de datos: Convertir los datos de «Magazinel» a «H1».

e Seleccidén de plantilla: si los datos escaneados incluyen «SLD», establecer la plantilla
como «Rutina.

e Ejecutar proceso: si un elemento es igual a «<Higado», ejecute el protocolo de higado.

Ventajas de utilizar reglas
e Reduce los errores manuales al estandarizar el manejo de datos.
e Mejora la eficiencia al automatizar las decisiones repetitivas.
e Aumenta la flexibilidad en el procesamiento y el formato de los datos.

e Admite flujos de trabajo personalizados, adaptandose en funcién de la estructura o
el contenido de los datos entrantes.

40 | StatLab.com :::: StatLab



Cémo crear una regla 9 _ g QO
09:55 85 ‘ h
'Yy (e
Las reglas se configuran en el Traductor y se asignan a
3 Traductores
elementos de datos especificos. Siga los pasos que se
indican a continuacién para crear una nueva regla: Asignaciones de elementos
Cadigo
|‘ Magazine 1,526,12345,A

~ Genericd
Magazine 1 ‘
~ Dept/Year ‘

s26

" CaseNo ‘

e Abre el Traductor.

e Pulse el boton «Asignaciones de elementos»

para ver como se asignan los campos de datos a

12345

~ suffix1

A |

los objetos de etiqueta.

e Enla ventana «Asignaciones de elementosy,
seleccione el elemento de datos al que desea
aplicar una regla (por ejemplo, ID del paciente,

tipo de objeto, fecha).

o Pulse el botén Reglas. o °

e Pulse el botén ARadir (+) para comenzar a crear @

o QO
e ]

e Introduzca el nombre de la regla.

09:56

Editar

Hopper 1

° ~/ APLICAR
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Condicién/Prueba: defina los criterios para
activar la regla (por ejemplo, «Si el campo

contiene "Revista 1"»).

Valor/Destino: dependiendo del tipo de regla,
introduzca el nuevo valor, el destino de la accidn
o el resultado de la transformacion (por ejemplo,

«a Hl»).

Accioén: especifique qué debe suceder si se
cumple la condicién (por ejemplo, Establecer

MediaSource).

Una vez completados todos los campos, pulsa
APLICAR.

. Consejo: Aseglrese de que las condiciones sean lo

suficientemente especificas para evitar

coincidencias accidentales.

. Consejo: Si mas de una regla es verdadera, se aplica

la dltima regla.
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@ 09:58 LEEJ [TT
@3 Traductores

Reglas

~ Nombre de la regla

‘ Hopper 1 ‘
Habilitado acrivano @ ‘

" Prueba
= |

" Valor ‘

Magazine 1

"~ Accion ‘

Vista previa
< Sl Generic4 = Magazine 1 ENTONCES >

<X

@ 09:59
i§3 Traductores

Reglas

&g,

o
]
-
L

‘ ~ Nombre de la regla

Hopper 1 ‘
‘ Habilitado activaoo @) ‘

:

~ Valor ‘

Magazine 1
~ Accién ‘

Set Item

‘ ~ Elemento

" Prueba ‘

MediaSource

"7 Valor

1 (v |}

06

2+ StatLab



Plantillas

Descripcion general de las plantillas

Las plantillas se utilizan para organizar los campos de datos y los cédigos de barras en un
diseno formateado que se imprime en las laminas. Le permiten personalizar el diseho
utilizando fuentes, tamanos de fuente y estilos de cédigos de barras para adaptarse a casos
de uso especificos.

Consejo: Deje un espacio en blanco adecuado alrededor de los bordes de las etiquetas y

los codigos de barras para garantizar la legibilidad y una impresidén correcta.

Ventajas de utilizar un traductor con una plantilla

Al seleccionar un traductor durante la creacion de la plantilla, el sistema puede rellenar
automaticamente la plantilla con los datos pertinentes. Esto reduce el tiempo de
configuraciéon y minimiza los errores de introducciéon manual.

Coémo crear una nueva plantilla

1. En el menu del Disefhador de etiquetas, pulsa Plantillas.
o Pulse el botén ARadir (+).
o Introduzca un nombre claro y descriptivo para la nueva plantilla.

o Pulse APLICAR.

" oo
10:00 G5, (e

o Elige un traductor existente para
asociarlo a la plantilla. 3 A Plantillas

o Laplantilla serellenara
automaticamente con los elementos Test
definidos en el traductor.

o Seleccione un traductor. 6 - -

Seleccione un elemento

B

2. La pantalla de la plantilla mostrara ahora los
elementos predeterminados del traductor. Goorer | [ Goawr | [ @omear |

o Seleccione cada elemento uno por uno para:
3. Ajustar la posicion en la etiqueta.
4. Elegir el estilo de fuente.
5. Establecer el tamano de fuente adecuado.

6. Pulse el botén ARadir (+) para insertar elementos

adicionales. X: n

. . a_0a08

7. Selecciona un elemento de datos de la lista u
desplegable para anadirlo al disefho de la

etiqueta.

8. Seleccione la fuentey el tamano deseados para
el elemento o

9. Establezca el tipo de elemento.
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10. Seleccione una de las siguientes opciones:
o Normal: visualizacion de texto estandar.

o Usuario: el campo se puede modificar en el momento de imprimir la

etiqueta.

o Automatico: valores generados automaticamente (por ejemplo, marcas de

tiempo, numeros de serie).

o Cédigo de barras: convierte los datos a formato de cédigo de barras.

e Pulse APLICAR.

Coémo ajustar el diseno de la plantilla
e Resalte el elemento en la plantilla.

Consejo: El elemento resaltado tendra corchetes de [ST25] color rosa en las

esquinas. < S

e Utilice las flechas laterales para avanzar o retroceder al siguiente elemento.

e Actualice la fuente, el tamano o cambie el tipo de elemento (Normal, Editable por el

=
Consejo: Puedes mover el elemento hacia arriba, abajo, izquierda y derecha utiizanao el

e Eltamano de la fuente se puede aumentar o reducir con los botones de fuente.

usuario, Automatico, Cédigo de barras).

teclado de flechas.

e Seleccione Negrita, Cursiva o Alineacion utilizando la barra B 7 B = =|

de estilo.Pulse APLICAR para guardar los cambios.

o Q0
y og
e 1002 &5, [WEE

e [A Plantillas
Demo1
Para eliminar un elemento Seeccone un elemento
. . . B Borrar ‘I@Edlt ||®Ad l
e Selecciona el elemento que deseas eliminar.
_ 522, 00001
¢ Pulse Suprimir. Aot ﬁ
F >
S S . Lo1
e Elelemento se eliminara del disefio de la plantilla. o T
B
Alce] - - oo
‘ o B I = = = ‘
@
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Software

Actualizacion de software

Las impresoras PiSmart admiten actualizaciones de software y firmware para garantizar un

funcionamiento continuo, mejoras en el rendimiento y acceso a nuevas funciones.

Las actualizaciones de software se pueden aplicar mediante el puerto USB situado en la

parte posterior de la impresora.

Actualizacion por USB

e Asegurese de que el archivo de actualizacién lo proporcione StatLab o un
representante autorizado.

e Copie el archivo de actualizacion a una unidad flash USB (formateada como FAT32). El
archivo debe copiarse en el directorio: H\upgrade\S1, donde | es la letra asignada a la
unidad USB.

¢ © > ThisPC > USBDrive(H) > upgrade > S
~

Name Date modified Type Size

L] pisp_20250627 8/27/2024 5:29 AM File 4,969 KB

e Inserte la unidad USB en el puerto USB de la impresora.

e Cuando se inserta una unidad USB reconocida, aparece una indicaciéon en el menu
del software.

() Memoria USB conectada

e Vaya a Configuracién > Software > Actualizacién.

e Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para iniciar y completar el proceso de
actualizacion.
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i. Advertencia:

-
. i 10:10 a9 1
¢ NO apague ni desconecte la impresora durante @ ¢ (EE

el proceso de actualizacion. £63 Software

e Utilice Unicamente los archivos de actualizacion \

oficiales proporcionados por StatLab para evitar

errores o dafos en el sistema.

Error: No se han encontrado archivos en: C:/Users/bmartin/AppData/Roaming/
StatLab/PiSmart/media/upgrade/S1/pisp*

e Tras la actualizacién, la impresora se reiniciara Progreso: 0%

automaticamente para aplicar los cambios.

Consejo: Haz siempre una copia de seguridad de tus
Anular
plantillas de etiquetas y de la configuracién de -

usuario antes de instalar una actualizacion.

Archivos de configuracion

Los archivos de configuraciéon permiten a los °
administradores del sistema realizar copias de
seguridad, restaurar o replicar la configuracién de la impresora PiSmart CL6 en varios
dispositivos. Esta funcién ayuda a garantizar la coherencia en entornos con varias unidades o
en situaciones que requieran la recuperacion del sistema.

Los archivos del sistema se dividen en dos categorias: ajustes de usuario y ajustes de
maqguina. Los ajustes de usuario pueden ser comunes a todas las impresoras, mientras que
los ajustes de maquina son exclusivos de cada impresora; estos se definen con mas detalle a
continuacion.

¢Qué puede almacenarse en un archivo de configuracién?

Un archivo de configuracion puede incluir:
e Configuraciéon de usuario.
e Cuentas de usuarioy niveles de acceso.
e Preferencias de la impresora (por ejemplo, sonido, pantalla, teclado).
e Elementos, objetos, traductores y plantillas del Disefiador de etiquetas interno.
e Configuraciéon de idiomay regional.
e Configuracion de la hora del sistema.
e Configuracion de la maquina.
e Configuracion de red y conexion.
e Configuracion de calor e impresion.

e Configuracion de calibracién del motor.
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La configuracion denominada «Usar el ID Gnico de la @ o

[roTe)l

e T
maquina» se puede utilizar al importar o exportar datos.

@3 Archivos del sistema

Cuando esta activa (ON), los archivos se guardaran en

una carpeta con el nombre de la direccion MAC de la

. Archivos de configuracion exportados
impresora. = &

Antes de utilizar esta funcién, debe crearse una carpeta

. P . Configuracién de fabrica b4
llamada «config» en la raiz de la memoria USB. & E

Importar

Exportar

Registros

@ Memoria USB conectada

En el ejemplo siguiente, la carpeta denominada

T [ » ThisPC » USBDrive(H) » config » S1 » BB27EB2C2FAD

Name . Date modified Type Size

| device_settings json 6/28/2025 3:08 PM JSON File 1KB
) fontaaml 6/28/2025 3:08 PM XML File 3KB
2 item.xml 6/28/2025 3:08 PM XML File 13 KB
7 objectxml 6/28/2025 3:08 PM XML File 1KB
| settingsjson 6/28/2025 3:08 PM JSON File 1KB
~J templatexml 6/28/2025 3:08 PM XML File 8 KB
] translatorxml 6/28/2025 3:08 PM XML File 3KB
2 usersaml 6/28/2025 3:08 PM XML File 1KB

H:\config\S1\B827EB2C2FAD, que es la direccién MAC de la impresora.

Si la estructura de archivos correcta no esta presente en la unidad USB, se crearda como parte

del proceso de exportacion.

Si se guardan de esta manera, al utilizar la funcién de importacion, los archivos solo se

podran cargar en una impresora con la misma direccion MAC.
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Si la configuracion «Usar el ID Unico de la maquina» estd desactivada (OFF), los archivos se
guardaran en la carpeta I:\config\S1. Al guardarlos de esta manera, los archivos se pueden

importar a cualquier impresora.

Consejo: Si se guardan de esta manera, al utilizar la funcion de importacién, los archivos
se podran importar a cualquier impresora. Esto resulta especialmente Util al clonar la
configuracién de una impresora en otra.

T J » ThisPC > USBDrive(H) » config » 51 »

Name Date modified

B827EBF31242
B82TEBF31243
B827EBF31244
B82TEBF31245

) device_settings.json

| fontxml

| item.xml

) objectxml
| settings.json

) templatexml

o] translatorxml

W m W momm

J userxml
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Exportando los archivos del sistema (configuracion del usuario)

Al exportar los archivos del sistema, todos los archivos del sistema se exportaran a la unidad
USB.

Para exportar un archivo de configuracion:
1. Inserte una unidad flash USB (con la configuracién adecuada) en la impresora.

2. Vaya a Ajustes > Software > Archivos del sistema > Exportar. Deberia aparecer una
notificaciéon confirmando que los archivos se han transferido.

El archivo de configuracion se guardara en la unidad USB.

Importando un archivo de configuracién

o' QO
. . . o 10:05 83 |
Importar archivos de configuracion guardados para @ e

una impresora especifica: £ Archivos del sistemna

1. Inserte la memoria USB que contiene el archivo

en la impresora. Progreso: 0%

2. Vaya a Ajustes > Software > Archivos del sar el 10 tnico e tamaquing?  acvano @) '
. . ., ;Usar e unico de la maquina?
sistema > Importar. Active la opcion «Usar el ID ‘ K _
Unico de la maquinan».
. o o Configuracion de fabrica >

3. Seleccione Todos los archivos o SOLO archivos g E

de usuario (si no estd seguro, seleccione Solo de

usuario) Importar
4. Laimpresora se reiniciard automaticamente para

aplicar la actualizacion. Exportar

Registros

i. Advertencia: Al importar un archivo de

. .. og o - (@ Memoria USB conectada
configuracion se sobrescribiran todos los

ajustes actuales del dispositivo.

Los registros son archivos que registran eventos,
acciones o transacciones que tienen lugar dentro de un sistema. Se pueden utilizar para
solucionar problemas relacionados con el software de la impresora.

Para descargar los registros de eventos:

1. Inserte la unidad USB que contiene el archivo en la impresora.
Vaya a Ajustes > Software > Archivos del sistema
Active la opcién «Usar el ID Gnico de la maquina»

Pulse el botdn Registros

(GIFNENEEN

Aparecera un mensaje confirmando que los archivos se han transferido.
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Los archivos se copiaran en una
carpeta etiquetada con la
direccion MAC de la impresora.
Los archivos llevaran la fecha
en el nombre; la fecha se

T J > ThisPC > USBDrive(H) > config > S > B827EB2C2FAD

I
Name

= pyramid.log_27062025.log
|5 pyramid.log_28062025.1og
= pyramid.log_29062025.log

puede leer como

Date modified Type Size

6/28/2025 3:08 PM
6/29/2025 4:50 PM
6/29/2025 4:50 PM

Text Document 234 KB
Text Document 40 KB

Text Document 103 KB

pyramid.log_ddmmyyyy.log.
Idiomas

Las impresoras PiSmart admiten varios idiomas de
interfaz, lo que permite a los usuarios manejar el
dispositivo en su idioma preferido.

De forma predeterminada, la impresora viene
configurada en inglés de fabrica. Los usuarios pueden
cambiar el idioma de la pantalla en cualquier momento
a través del menu de configuracion.

Para cambiar el idioma:
1. Vaya a Ajustes > Idioma.

2. Seleccione el idioma deseado de la lista de
opciones disponibles. (Las opciones actuales son
inglés, francés, aleman, italiano y espanol).

3. Confirme la selecciéon pulsando Guardar.

La interfaz se actualizara inmediatamente para
reflejar el nuevo idioma.

1. Nota: El nUmero de idiomas disponibles puede variar
en funcién de la version del firmware y la

configuraciéon regional.
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Idioma actual
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<

‘ Espafiol

Nuevo idioma

‘ Inglés ‘

;Desea cambiar el idioma?

X Cancelar
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Solucion de problemas y asistencia

Requisitos de las laminas

Para garantizar una calidad de impresion 6éptimay una fiabilidad a largo plazo, solo
deben utilizarse con la impresora PiSmart S1 los consumibles homologados que figuran
en el Apéndice A.

. Importante: El uso de |lamina no aprobadas puede provocar:

o Mala calidad de impresion
. Una menor durabilidad de la impresion
. Danos en los componentes de la impresora

Si se van a utilizar consumibles alternativos, es responsabilidad del laboratorio del
usuario final validar plenamente su compatibilidad y rendimiento con el sistema
PiSmart S1.

Quema de la cinta: posibles causas

La quemadura de la cinta se produce cuando se aplica un calor excesivo durante el
proceso de impresion, lo que provoca danos visibles en la cinta o manchas en la lamina
impresa.

Para paliar la guemadura de la cinta:

. Ejecute el proceso de recuperacion del cabezal de impresion.
o Reduzca el ajuste de calor a un nivel inferior.
o Utilice una [dmina de calidad conocida para confirmar el correcto

funcionamiento de la impresora.
Causas comunes de la quemadura de la cinta

Uso de un tipo de cinta incorrecto

e Uso de laminas de baja calidad

e Superficie de impresion irregular: puede provocar quemaduras
localizadas donde el cabezal de impresion no hace contacto uniforme

e Acumulacion de residuos en el cabezal de impresion

Comprobaciones de nivel de servicio (solo para técnicos)

¢ Valor de resistencia incorrecto configurado para el cabezal de
impresion instalado

¢ Discrepancia entre la resistencia real del cabezal de impresion y el valor
introducido en la configuracion de la impresora
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I. Nota: La quemadura de la cinta debe solucionarse siempre de inmediato para evitar
problemas de impresion continuos o danos en los componentes de la
impresora.

Solucion de problemas de calidad de impresion

No existen reglas estrictas en cuanto a la posicion de impresion, el estilo de
fuente, el tamano, el grosor o la intensidad de |a tinta. Estas variables pueden
afectar significativamente a la calidad de impresion y provocar anomalias. Es
posible que sea necesario realizar algunas pruebas hasta lograr resultados
optimos.

Consejos para mejorar la calidad de impresion:

e Aumentar el calor puede no mejorar la calidad de impresién y podria provocar
un mayor desgaste o guemado de la cinta.

e Laquemadura de la cinta suele indicar que el ajuste de calor es demasiado
alto, pero también puede deberse a:

. Fuentes en negrita situadas demasiado cerca del borde del area de
impresion

. Codigos de barras situados cerca del borde de la zona de impresion

. Si la cinta se quema constantemente en un lugar concreto (por ejemplo,
debajo del texto en negrita), cambie la fuente a peso normaly vuelva a
probar.

. Centrar el texto y los codigos de barras dentro del area de impresion
ayuda a evitar quemaduras e impresiones irregulares.

Limpieza del cabezal de impresion

Visite el sitio web StatLab.com para ver videos sobre la limpieza del cabezal de
impresion y otra informacion importante

El cabezal de impresion debe limpiarse de vez en cuando para mantener una
calidad de impresion 6ptima.

Cuando limpiar el cabezal de impresion

El mantenimiento regular del cabezal de impresion es esencial para garantizar
una calidad de impresion optimay prolongar la vida util de la impresora. El
cabezal de impresion debe limpiarse en las siguientes condiciones:
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e Sise quema la cinta: esto puede indicar una acumulacién de residuos o un
calor excesivo.

e Silacinta de impresion se ha instalado o se ha utilizado al revés: esto
puede dejar residuos o provocar un desgaste desigual del cabezal de
impresion.

e Sila calidad de impresion se degrada: sintomas como manchas, rayas o
caracteres borrosos indican que es hora de limpiar el cabezal de impresion.

Consulte las instrucciones de limpieza para obtener instrucciones paso a paso.

Instrucciones de limpieza:
Paso 1: Apaga la impresora.
Paso 2: Retire la cinta.
Paso 3: Deseche cualquier cinta usada que haya en el carrete receptor.

Paso 4: Mueve el cabezal de impresidon hacia el centro empujandolo suavemente hacia
arriba o hacia abajo.

Paso 5: Rompe el extremo del bastoncillo Pop-Ule pellizcando el tubo.

o Como alternativa, utiliza un bastoncillo de algodén humedecido en alcohol al
100 %.

Paso 6: Limpia el borde de impresion con el bastoncillo humedecido, realizando un
movimiento de vaivén para eliminar cualquier resto de suciedad o residuo de
cinta.

Paso 7: Vuelva a enhebrar la cinta.

Paso 8: Encienda la impresora.

1. Nota: Utilice Unicamente alcohol al 100 %
y bastoncillos homologados para
evitar danar el cabezal de
impresion.

Recuperacion del cabezal de impresion

Utilice el proceso de recuperacién del cabezal de impresidon si observa quemaduras en
la cinta:

53 | StatLab.com {:: StatLab



Pasos de recuperacion:
Paso 1: Limpie el cabezal de impresidn (consulte la seccidn 7.4).

Paso 2: Reduzca el ajuste de calor:

o Pulse el boton Configuracion.

o Pulse el botdn «Impresoran.

o Pulse el botdon «Ajustes de calor».

o Pulse el botdon Editar (icono del lapiz).

o Utilice los botones +y — para ajustar la configuracion de calora 1.
o Pulsa el botén Guardar

o Pulse el boton Atras.

Paso 3: Imprime una laminas.

Paso 4: Si la impresidon sigue siendo demasiado oscura o esta manchada, imprima
varias laminas adicionales hasta que la impresiéon se vuelva mas clara.

Paso 5: Una vez que la impresion sea aceptable:
o Aumente gradualmente el ajuste de calor.

o Después de cada ajuste, imprima unas cuantas laminas hasta que la impresion
sea oscura, pero sin danar la cinta ni provocar manchas.

1. Nota: El ajuste de calor final suele ser inferior al ajuste original.

Limpiando la pantalla tactil

Limpia la pantalla tactil solo cuando sea necesario. Dado que se trata de una interfaz
tactil sensible, nunca debe limpiarse mientras la impresora esté encendida.

Instrucciones de limpieza:

Paso 1: Apague la impresora.

Paso 2: Limpia la pantalla con un pafo suave y un limpiacristales o alcohol.
Paso 3: Encienda la impresora.

1. Nota: Utilice siempre pafos no abrasivos y evite aplicar liquido directamente sobre la
pantalla.
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Glosario de iconos y botones

Ajustes Eliminar
Abajo Arriba
o o)
Jisy gy
Escaner inactivo Escaner |

© O O

Secuencia Protocolo Editar
Inicio Volver a la Delimitadores

configuracion

+ —

isto Aumentar Disminuir

(C pesactivaDo ) actvano @)

Desactivar AutoPrint Activar AutoPrint Boton de Boton de
alternancia alternancia
(desactivado) (activado)

Indicacion de Guardar
la cinta

Establecer Aplicar Cancelar

ANADIR USUARIO IMPRIMIR [> DETENER [

Anadir Imprimir
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